
 
第 1條
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Section 1

Road Tunnels (Government) Ordinance (Amendment of Schedule 1) Notice 2025《2025年行車隧道 (政府 )條例 (修訂附表 1)公告》

2025年第 85號法律公告
B3192

L.N. 85 of 2025
B3193

L.N. 85 of 2025

Road Tunnels (Government) Ordinance (Amendment of 
Schedule 1) Notice 2025

(Made by the Chief Executive under section 3 of the Road Tunnels 
(Government) Ordinance (Cap. 368) after consultation with the 

Executive Council)

1.	 Commencement

This Notice comes into operation on 17 July 2025.

2.	 Road Tunnels (Government) Ordinance amended

The Road Tunnels (Government) Ordinance (Cap. 368) is 
amended as set out in section 3.

3.	 Schedule 1 amended (tunnels to which this Ordinance applies)

Schedule 1—

Add in alphabetical order
“Central Kowloon Bypass (Kowloon Bay Section Tunnel) 

(中九龍繞道 (九龍灣段隧道 ))

 Central Kowloon Bypass (Yau Ma Tei Section Tunnel) 
(中九龍繞道 (油麻地段隧道 ))” .

John KC LEE
Chief Executive

21 May 2025

2025年第 85號法律公告

《2025年行車隧道 (政府 )條例 (修訂附表 1)公告》

(由行政長官在徵詢行政會議的意見後根據《行車隧道 (政府 )條例》 
(第 368章 )第 3條作出 )

1. 生效日期
本公告自 2025年 7月 17日起實施。

2. 修訂《行車隧道 (政府 )條例》
《行車隧道 (政府 )條例》(第 368章 )現予修訂，修訂方式列
於第 3條。

3. 修訂附表 1 (本條例適用的隧道 )

附表 1——
按筆劃數目順序加入
“中九龍繞道 (九龍灣段隧道 ) (Central Kowloon Bypass 

(Kowloon Bay Section Tunnel))

 中九龍繞道 (油麻地段隧道 ) (Central Kowloon Bypass 
(Yau Ma Tei Section Tunnel))”。

行政長官
李家超

2025年 5月 21日



Road Tunnels (Government) Ordinance (Amendment of Schedule 1) Notice 2025《2025年行車隧道 (政府 )條例 (修訂附表 1)公告》

2025年第 85號法律公告
B3194

L.N. 85 of 2025
B3195

註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

1.	 The purpose of this Notice is to amend Schedule 1 to the Road 
Tunnels (Government) Ordinance (Cap. 368) to add the Central 
Kowloon Bypass (Kowloon Bay Section Tunnel) and the 
Central Kowloon Bypass (Yau Ma Tei Section Tunnel) to the 
Schedule so as to make the Ordinance applicable to the tunnels.

註釋

1. 本公告的目的，是修訂《行車隧道 (政府 )條例》(第 368章 )
附表 1，將中九龍繞道 (九龍灣段隧道 )及中九龍繞道 (油麻
地段隧道 )加入該附表，使該條例適用於該等隧道。
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